- Anmiilningar och notiser

‘Den .
europeiska
_identiteten

Ake Daun: Den europeiska iden-
titeten: Bidrag till samtal om Sve-
riges framtid. Stockholm: Rabén
& Sjogren, 1992.

En roll hos dagens etnologer
har blivit terapeutens. Nar alla
virden omvirderas och allt fast
forflyktigas, dd behdver man
bara lyssna till en etnolog, som
strax forklarar att Sverige dnda
alltid forblir Sverige och svens-
karna svenskar, dven om grun-
den for folkhemmet gungar. P4
nigot sitt. Precis som italienare
forblivit italienare fast de varit
medlemmar av EG i decennier.

Just det sistnimnda ar ett pa-
stiende som 3terfinns 1 etnolo-
gen Ake Dauns bok Den euro-
peiska identiteten (1992). Det ar
en frisk, nyttig, tempofylld
redogorelse for attityder, men-
taliteter, vanor -och tinkesitt

C]

bland italienare och svenskar
(titeln ir allts3 en bluff). En
annan forfattare skulle av det
digra intervju- och enkitmate-
rial som bildar studiens bas ha
istadkommit en kletig, ospin-
nande statistikklump for de
nirmast sorjande. Daun berit-
tar med andan i halsen och
hoppar 6ver det finstilta s att vi
alla hinger med. For proffsen
finns ytterligare uppsatser att
lisa pd frimmande sprik; han
anger dem 1 sin litteraturlista.

Summan av lisningen ir i
alla hindelser att svenskarna
skall forbli svenskar ocksd fram-
gent, dven om vi blir annor-
lunda svenskar jamfort med nu.
Det ir en fOrutsigelse om
framtiden, och Daun kan allts3
forefalla profetisk. Men han
satsar 1 sjilva verket pd sikra
kort. Daun sdger ocksd att inte-
grationen kommer att fi bade
positiva och negativa konse-
kvenser. Det ir inte heller na-
gon riskfylld prognos.

Daun fortsitter pd den in-
slagna vigen frin sin forra bok,
Svensk mentalitet (1989). D3
sokte han kvantitativa matt pd
svenskheten. Den hir gingen
gor han sammalunda med den
skillnaden att han behandlar
sjvil italienare som svenskar.
Han baserar sina resonemang
pa ett personlighetsschema kal-

lat CMPS (Cesarec & Marke
Personality Scheme). Det ar

uppbyggt av 165 frigor. Dessa
fragor stilldes till 215 medicin-

- studenter 1 Verona och 99 1

Ume3. Daun har ocksa, for att
fi en smula levande exempel
och jimforelsematerial, inter-
vjuat svenska kvinnor som bott
i Florens i sammanlagt 25 tim-
mar.

Hans resultat av denna
snabbtitt pd tvd nationella ka-
raktirer uppvisar f3 Gverrask-
ningar. Italienarna ir, 1 jaimfo-
relse med svenskarna, mer
expressiva,  individualistiska
och starkt inriktade pd omgiv-
ningens uppfattning om dem.
Italienare kan konsten att verka
nigot som de inte nédvandigt-
vis ir, t.ex. har de utvecklat ett
sareget misterskap i att forefalla
rika, hivdas det (Daun citerar
hir italienska studier). Man vill
gora en bella figura” och klir
sig girna elegant och ilskar att
gora en grande entrée. Men
denna Onskan sker inom ramen
for det passande modesta. So-
ciala knalleffekter efterstrivas
inte. Snarare handlar det om
virdighet; att ta risken att gora
sig till atlgje tycks uteslutet.

Vidare ir italienarna djupt
fistade vid familjen vilket m&j-
ligen kan forklara deras over-
raskande likgiltighet f6r virden
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som svenskar sitter hogt: obe-
roende, sjalvstindighet. Famil-
jekretsen tycks 1 viss min er-
sitta den djupare vinskap med
andra som svenskar, sirskilt
kvinnor, sitter varde pd. Italie-
narna misstror ocksd myndig-
heter och politiker, liksom de
inte uttrycker ndgon péfallande
benigenhet att vilja bistd med-
manniskor. Att klara sig sjdlv
anses naturligt, kanske for att
familjen ger alla en hygglig
chans att gora detta. Italienare
litar inte nimnvirt pd andra
och tror inte andra minniskor
om gott.

Svenskarna betonade 1 stillet
sin integritet. Deras individua-
litet tar sig uttryck i att de girna
vill vara for sig sjalva, ocksd nir
de arbetar, medan de inte vill
avvika 1 klidsel, utspel och
asikter. Attityder vi lirt oss att
uppfatta som vanliga 1 norra
Europa, exempelvis en positiv
virdering av arbetet och en pi-
fallande iver att gora nytta,
rentav utritta stordid, bekriftas
ocksd. Den gamla férdomen att
svenskar skulle vara blyga och
torsagda fir diremot inget stod.
Vi yttrar oss girna, vi vill till
och med siga nigot kvickt och
fyndigt si att omgivningen
gapar av beundran. Svenskarna
framstdr vidare som troskyl-
diga, litar pd andra, men ar
samtidigt mina om sin karriir
och forklarar sig beredvilliga
till konkurrens och prestatio-
ner.

Tolkningsproblemen ar
mdnga och Daun uppbadar
kunskap och fantasi for att {or-
klara det ovintade och for att
problematisera det sjalvklara.
Han pekar pd den konflikt-
fyllda italienska historien, fa-

scismen, maffian, terrorismen,
emigrationen. Sddant gér min-
niskor obenigna att lita pd
myndigheterna eller att tro att
stabilitet 4r ett normalt socialt
tillstaind. Det kan rentav ge na-
ring dr en viss melankoli, fore-
slir Daun. Sirskilt nyttiga ir
Dauns reflektioner kring det
italienska sambhillets regionala
differentiering och urgamla
kulturella mingfald. Det svens-
ka sambhillet forefaller lingt
mer integrerat. Allt detta, lik-
som de mer markerade sociala
skillnaderna, gor Italien till
ett hogkontextsamhille. Det
svenska dr motsatsen. Daun no-
terar att det svenska samhaillet,
praglat av jimlikhet och dir-
med av hygglig likhet i friga
om livschanser, fostrar en tro pd
professionell kompetens som
en vig till framging och sjalv-
respekt. For italienare betyder
personkontakter mer.

Det finns dock tvd omstin-
digheter som g0r att virdet av
den 1 och for sig ambitiosa
enkiten kinns osiker. Den ena
ir valet av respondenter. Lakar-
studerande 1 Umed, varav jag
personligen rikar kinna ganska
minga genom dren, kan inte
med bista vilja 1 virlden be-
traktas som ett representativt
urval svenskar. Daun gor tappra
och eleganta forsok att ta sig ur

~det metodiska skamgrepp han

kopplat pi sig sjilv, bland annat
genom att jimfora med lik-
nande undersdkningar pd andra
grupper. Det hjilper, men det
kan inte sudda bort grundin-
trycket. Hur det ir med medi-
cinstudenter 1 Verona vet jag
inte. Daun upplyser om att
antagningen dar ir fri men han
tror att studenterna idnda ir be-

givade. Om han tolkar detta
som en avvikelse frin italiena-
res normala egenskaper fram-
gr inte.

Den andra omstindigheten
ir en smula mirklig, och jag vet
inte om man skall notera den
som besvirande for undersok-
ningen eller helt enkelt bara
forbluffande. Det visar sig
namligen att de italienska sva-
ren pd de flesta frigorna for-
delade sig ungefir lika pa ’ja”
respektive ’nej”. Svenskarnas
svarsamplituder var diremot
betydande. Bara fyra procent av
svenskarna uppgav att de und-
viker “’manniskor, som kan
tinkas behova hjilp och st6d”,
mot 49 procent av italienarna.
Bara 12 procent av de svenska
minnen tyckte illa om nir folk
talade om deras yttre, mot 49
procent av de italienska.

Exemplen kan mangfaldigas.
Man fir kinslan av att frigorna
inte traffade italienarna, att de
strangt taget upplevde likgiltig-
het infor vad 1 frigan som var
skiljande. Kanske upplevde de
frigorna som irrelevanta, det ar
svirt att siga. Som lisare har
man 1 alla fall svirt att virja sig
for den skakande tanken att ita-
lienarnas svar pa enkiten kan-
ske inte siger sarskilt mycket
alls. Att vilken friga som helst
skulle ha gett samma svar: fifty
—fifty.

Detta gor att Dauns bok far
karaktiren av ett ganska 16sligt
“empiriskt tankeexperiment”,
om ett sidant uttryck vore
mojligt. Det skapas ocksi en
kontrastverkan mellan de hirda
procenttalen som hamras in
sida upp och ner, och det fly-
tande, sviratkomliga komplex
av virderingar och attityder
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som minniskor i ett samhille
gir omkring med.

I bokens senare del gor den
faktiskt i nigon mén skil for
titeln. Daun redovisar dir data
frin en jimforande undersok-
ning av virderingar 1 13 vast-
europeiska linder samt Ung-
ern, Japan och USA. Det ar
festlig ldsning, men vad man
skall tro om resultaten vet jag
inte. Ett resultat ir till exempel
att dubbelt s8 minga danskar
som svenskar ofta tinker pd
ddden. Man undrar vad “ofta”
betyder. Man undrar ocksi vad
“tinker” betyder.

Daun tolkar data 1 skilda
riktningar, i allminhet med
fog, tycks det mig. Men ibland
gungar marken. Alkoholmiss-
bruk anser 78 procent av svens-
karna vara grund for skilsmissa.
Att andelen ir mindre i Italien
och Spanien (41 resp. 39 pro-
cent) tolkar Daun sd att dric-
kandet i vinlinderna inte leder
till problematiska beteendefor-
andringar som hotar dktenska-
pet. Besvirande for tolkningen
ir emellertid att &verdrivet
drickande i vinlandet Frank-
rike 1 dnnu hogre grad dni Sve-
rige (79 procent) uppfattas som
en tillricklig skilsmissoorsak.
Daun soker ta sig ur motsigel-
sen genom att foresld att det
kan bero pd att fransmannen
dricker si extremt mycket!

Exemplet ir inte beteck-
nande for boken som helhet.
Oftast kinner man sig skiligen
trygg i Dauns sillskap. Men
exemplet visar pd metodens
problem. Kvantitativa data
ropar hela tiden pd tolkning.
Det miste vara svirt att motsta
frestelsen att forklara de olika
procenttalen, men det kan vara

innu svirare att veta vad det dr
man forklarar och om de skill-
nader man diskuterar verkligen
finns.

I bakgrunden for denna typ
av invindingar finns en dn dju-
pare problematik: Vad ir en
“svensk” och en “italienare’’?.
Jag har redan nimnt att Daun ar
fullt p3 det klara med att italie-
nare ir mycket olika, det har
bland annat med den kompli-
cerade historien att gora. Men
att svenskar skulle kunna vara
olika fister han inte lika stort
avseende vid, dtminstone inte
si linge han redovisar sin em-
piri.

I bokens senare avsnitt vid-
gar han emellertid perspekti-
vet, bort frin det folkkarakteri-
serande ¢ver mot den pigien-
de omvandlingen av den svens-
ka kulturen. Han berdr be-
grepp som delkultur, lokal kul-
tur, yrkeskultur, nationell kul-
tur. Han analyserar rasismen
och han resonerar klokt, idé-
rikt och medryckande kring
internationaliseringens konse-
kvenser. Han balanserar tvi
perspektiv. Det ena gr ut pd att
Sverige ir ett land som frimjar
modernisering och att inter-
nationellt verksamma svenskar
fungerar som uppskattade . tra-
ditonsbrytare inom trendsit-
tande omriaden som design,
reklam, kultur, medier. Det
andra 4r att kulturer tenderar
att bli mer sjilvmedvetna vid
motet med andra kulturer.
Sverige i ett integrerat Europa
hotar inte surstromming och
julgranar, snarare tvirtom.

Den pigdende internationa-
liseringen 4r dirfor en Oppen
process. Den tycks kunna leda
svil till en stirkt svenskhet

som till en uppluckrad och dif-
ferentierad. Det later motsa-
gelsefullt, men pd ndgot satt
ganska trovirdigt. Vi dr bide
lika och olika.

Nir han resonerar sa oppet
och insiktsfullt ir Daun en av
de briljantaste kulturforskare
Sverige iger. Hans tvd senaste
bocker visar ocksa pa sjalvior-
troende och obindig nyfiken-
het. Dessutom visar de pa en ny
riktning for den folkkarakteri-
serande forskning som i dldre
tider hade helt andra fortecken.
Man kan inte ldsa Daun utan att
kinna bristen pd ett samlat
arbete om den svenska folklyn-
nesspekulationens historia.

Sverker Sorlin

Ann-Kristin Ekman: Commu-
nity, Carnival and Campaign:
Expressions of belonging in a
Swedish  Region. Stockholm:
Studies in Social Anthropo-
logy, 1991 (Diss.).

Varfor vickte det centrala be-
slutet om en kommunsam-
manslagning i Voxnadalen 1
Hilsingland ett s starkt lokalt
engagemang? Denna friga ir
utgingspunkten i antropolo-
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gen Ann-Kristin Ekmans av-
handling Community, Carnival
and Campaign. Det var den lilla
kommunen Alfta som 1 borjan
av 1970-talet skulle inkorpore-
ras med Bollnis kommun, men
efter lokala protester kom Alfta
i stillet att gi samman med
Ovaniker.

Ekman har utfort sin under-
sokning péd plats och studiens
grundmaterial baseras till stor
del pé intervjuer och deltagan-
de observation. Avhandlingen
ar en tillimpning av teorier om
lokal identitet, med ursprung 1
brittisk socialantropologi.

I fokus star relationen mellan
Alfta och Ovandker. Utifrin
begrepp som ~community’’,
“orinser’” och ’lokalt medve-
tande” fOrs ett resonemang om
hur en samhaillelig gemenskap
symboliskt konstrueras genom
de ofta situationella grinser
som omgirdar den sociala sam-
varon. Hir refererar forfattaren
bl.a. till Anthony P. Cohen
(1985) och hans idéer om hur
lokal samhorighet byggs upp
genom hinvisning till gemen-
samma symboler. Samhdrighe-
ten ligger dd i att dela symboler,
inte 1 hur dessa tolkas. En viktig
- grinsdragning ar t.ex. den mel-
~ lan infodda och inflyttade.
Ekman ser alltsd pd samhorig-
het och grinsdragning ur ett
kulturellt perspektiv, dvs. som
mentala konstruktioner, i stil-
let for som fasta och fysiska. Ur
detta perspektiv studeras dven
det “’lokala medvetandet”. Det
ir ndgot som aktivt skapas och
uppratthalls och fir sin varie-
rande form i de olika kontexter
dir det upptrider, och som
hjdlper till att strukturera relati-
onerna i olika grupper. Refe-

rensen 4r 1 detta fall Marilyn
Strathern (1984), som pipekat
att det “’lokala medvetandet”
inte enbart ir kopplat till so-
ciala grupperingar, utan till den
situation och kontext dir det
uppstir. Denna lokala medve-
tenhet ar ndgot som finns med
1 vardagslivet, 1 synen pd sam-
hillet och dess historia och 1 de
mer eller mindre offentliga
sammanhang dir det lokala
manifesteras.

Ett intressant avsnitt ir Ek-
mans analys av vad den lokala
historien betyder och hur den
anvinds. Hon hinvisar hir till
sin kollega Bengt-Erik Borg-
strom och hans teorier om
historiens tvi dimensioner, dels
den levande och oorganise-
rade, dels den objektifierade
och organiserade (1982). Den
forstnimnda ir de referenser
och episoder som uppritthalls
som en del av det lokala med-
vetandet. Hir kopplas détid till
nutid. Episoder som fors fram
kan ha hint nyligen, men lika
vil for hundra 4r sedan. Det
viktiga 4ar att historien lever
och har en betydelse 1 det dag-
liga livet. Den andra historien
ar den “riktiga” och ’sanna”,
distanserad frin datid sd att
de historiska processerna kan
skonjas. Gemensamt for dessa

bida ir dock att de bildar en rik

killa. De ir en resurs for ett

selektivt anvindande.

Nir Clifford Geertz (1973)
studerade den balinesiska tupp-
fiktningen sdg han 1 denna
samhillet i miniatyr. Ekman
har i algjakten funnit en svensk
motsvarighet och 1 beskriv-
ningen av den gor hon flera
tinkvirda iakttagelser. Har ar
etnografin genomarbetad och

tolkningarna trovirdiga. Hon
tar upp exempel frin jakten
och kottets fordelning, fOr att
visa pd samhorighet, lokalt
medvetande och grinsdrag-
ningar. En promenad genom
skogen med ett jaktlag kan bli
en ling exemplifiering av det
lokala medvetandet och hur
det kopplas till olika platser. En
sten kan markera den plats dir
den stora dlgen en ging filldes.
[ fordelningen av kottet dr den
lokala ideologins jamlikhetsbe-
tonande viktigt, di alla som
deltagit skall ha lika mycket
kott. Vilka som senare fir del av
kottet ar dock beroende av de
situationella grinsdragningarna
mellan infodda och inflyttade.
Kottet hittar sillan till buti-
kerna utan det ges och bytes
bort, och kriterierna for vilka
som fir delta 1 detta bytesnit ir
i mingt och mycket avhingigt
sliktskap.

Ekmans avhandling ir pad
engelska, men behandlar ett
svenskt fenomen. Att flera
svenska termer méste Oversittas
till engelska ar dirfor naturligt.
Det sitt som Ekman hanterar
dessa Oversittningar pd ir dare-
mot mindre tillfredsstillande
och en diskussion om Oversitt-
ningens problematik hade dir-
for varit virdefull. Har t.ex. ord
som fettisdagsbulle och knut-
gubbar samma konnotationer
som de engelska Oversittning-
arna ’shrove tuesday bun’ och
“housecorner fellow”’? Dessa
uttryck har karaktiren av nyc-
kelsymboler 1 det svenska sam-
hillet och de kriver sin kontext
for att forstds. Vad ar det egent-
ligen for kunskap som Ekman
formedlar till den engelskspra-
kiga liasekretsen?
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Vad gjorde Ekman i Alfta?
Det hade varit intressant att {3
veta nir, hur och var, forfatta-
ren tog sig in 1 Alftagemenska-
pen och kunde stilla sina frigor
och utfora sina studier. Det
hade varit spinnande att veta
hur pass forberedd hon var for
Alftalivet. Kommer hon frin
Voxnadalen, eller nigon lik-
nande by, eller kommer hon
frin staden? Om detta fir vi
ingenting veta. En redogorelse
for hennes delaktighet i dlgjak-
ten hade ocksi varit givande.
Jagade hon sjilv eller deltog
hon som passiv askidare och
hur populirt var i si fall det?
Algjakten beskrivs ju trots allt
som en manlig och nistan ri-
tuell sysselsittning och en sidan
ir det vil inte bara att klivain i?

Jag skulle dven vilja efterlysa
en diskussion om studiens ge-
neraliserbarhet. Minga av de
drag som tillskrivs Alftaborna
ter sig rimliga. Ekman visar att
»jord”, . ’skog” och ”jimlik-
het’’ 4r nigot som ofta betonas.
Men ir det speciellt typiskt for
Alftaborna? Gir inte liknande
virderingar att dterfinna dven
i andra mellansvenska jord-
bruksbygder? Det hade ocksd
varit bra att fi veta vilka Alfta-
bors perspektiv som formedlas.
Ar det s att Alfta ir en ovanligt
homogen svensk . kommun,
eller finns dir olika gruppe-
ringar och vilka av dessa grup-
pers perspektiv dr det 1 s fall
som refereras?
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Lars Kaijser

Gunnar Ternhag: Hjort Anders
Olsson. Hedemora: Gidlunds
bokforlag, 1992.

Mirta Ramsten: Aterklang.
Svensk folkmusik i forandring
1950—1980. Stockholm, 1992
(Svenskt visarkivs handlingar
4). '

Hur har “folkmusik” kon-
struerats 1 Sverige under 1900-
talet? [ tvi nyutkomna avhand-
lingar i musikvetenskap vid
Géteborgs universitet ges tvd
exempel pd denna typ av pro-
cess. Under 1800-talet betydde
folkmusik framfor allt allmo-
gens ildre visor. Frin sekelskif-
tet var det i stillet fiolspelman-
nen och hans repertoar som
lyftes fram som Folkmusiken,

nigot som belyses i Gunnar
Ternhags studie &ver Hjort
Anders Olsson.

Studiens centrala parti ar en
kronologisk-biografisk  skild-
ring av Hjort Anders 1iv, vilket
ocksd avspeglar spelmansmusi-
kens forindrade anvindnings-
omriden och miljder under
1900-talets forra hilft. De inle-
dande kapitlen skildrar hans ur-
sprungsmiljo, Bingsjo 1 Ostra
Dalarna, samt spelmansrollens
motsigelsefulla  stillning pa
svensk landsbygd vilken Tern-
hag sammanfattar som ’stor
betydelse, 1ig status”. Hjort
Anders sdkte kombinera bon-
derollen med att vara lokal
spelman pa danser och brollop,
men flyttade 1 fyrtiodrsildern
(1906) till Upplands landsbygd
for att aldrig mer besoka Bing-
§j6 — socialt utfryst T Upp-
salas nirhet blev han upptickt
av  Folkmusikkommissionens
upptecknare, och kom under
de foljande decennierna att lyf-
tas fram av dem, Skansen, folk-
bildningsrorelsen och  Bror
Hjorth som exempel pa genuin
birare av den 3&lderdomliga
Bingsjotraditionen. Samtidigt
ir ocks3 Hjort Anders en hogst
aktiv figur 1 denna process,
medveten om sin stallning och
med sjilvstindiga dsikter om
vad och var han bor spela. Med
repertoar- och kompositions-
analys visar Ternhag att dven
om Hjort Anders lanserades
som traditionsbirare frin Bing-
5j6, anpassade han sin reper-
toarsammansittning efter en
urban konsertpublik: polskor
fick sti tillbaka for marscher
och programmatiska litar, och
de egna kompositionerna lan-
serar inte de typiska Bingsjo-



KULTURELLA PERSPEKTIV 1992:3-—4

Anmadlningar och notiser 71

dragen utan anknyter till en
mer allmin spelmansstil. Rol-
len som publikinriktad musi-
ker var tydligen viktigare for
honom in rollen som tradi-
tionsbarare.

Det andra stora uppsvinget for
folkmusik under 1900-talet be-
handlas i Mirta Ramstens Ater-
klang. Svensk folkmusik i forind-
ring 1950—1980. Formellt ir
den nirmast att betrakta som
en sammanliggningsavhand-
ling: sex tidigare artiklar kom-
bineras med ett kortare kapitel
om folkmusik i radio under
1930- och 1940-talen, vilket
tjdnar som bakgrundsteckning
till tva storre kapitel om folk-
1950- och

musiken under

1960-talen resp  1970-talets
folkmusikvag. Till de nyskriv-
na avsnitten hor dessutom ett
kassettband med musikexem-
pel. ‘

Centralt for avhandlingen ir
samspelet mellan aktSrer och
nya media. Det sistnimnda
representeras under perioden
1930—1970 huvudsakligen av
radion, som tidigast lanserar
folkmusikaliska melodier fram-
torda av klassiskt skolade musi-
ker, men frin ca 1950 (i samspel
med divarande musikforsk-
ning) “slipper fram” de genu-
ina traditionsbdrarna — ofta i en
nyskapad samspelsform, dvs.
spelmanslaget. Det dr ocksd vid
denna tidpunkt Girdebyliten

blir en hit med Dalaférening-.

ens spelmanslag pa Radiotjansts
egen skivetikett.

1970-talets nya generation av
spelmin agerar i samspel bade
med radion och den skivutgiv-
ning som kommer 1 ging 1 stor
mingd, och skivorna tringer
undan nottrycket som hyjalp-
medel fOr inlirning av nya latar.
Hir lyfter Ramsten ocksé fram
hur hennes egen verksamhet
som insamlare och skivutgivare
vid Svenskt Visarkiv fir iter-

verkningar i form av att en tra-
ditionsbirare erhaller konsert-
engagemang och blir musika-~
lisk forebild — ett exempel pa
den starka stillning forskning
och autenticitet fick inom
denna folkmusikvig. Ett annat
uttryck for sokandet efter “’det
genuina” finner hon 1 uppli-
vandet av ildre spelstilar och
instrument. Folkmusiken gjor-
des ocksi till del av ett allmint
vinsteruppsving, med beto-
ning av antikommersiella drag,
social forankring (t.ex. anknyt-
ningen till dans) m.m. Ramsten
kopplar ocksd samman det
svenska folkmusikuppsvinget
med liknande revivalrorelser i
andra linder (England, Ung-
ern).

Bada avhandlingarna priglas
av forfattarnas gedigna kinne-
dom om imnesomridet och ir
viktiga bidrag till musiketnolo-
gin. Fokuseringen pd aktorerna
och deras forhidllningssitt till
historien borde fi efterfoljd
betriffande andra musikstilar,
t.ex. operakonstens aterupp-
sving under 1980-talet eller
jazzens forhillande till sin egen

tradition.
Alf Arvidsson





